N Lp 2T A VY

F<ESHECETIC&X

1 5 (Terminologies communes
sur I'accouchement)

CALAS RS
AT Grossesse(a la clinique)
A¥Fie | BOSHI- Carnet de maman p—

TECHOU

iefE% | NINPU-
KENSHIN

Visite médicale
de femme enceinte

Lﬁéfj% SHINSATS Chaise de
U-DAI consultation
I%Ifé NAISHIN Examen de
grossesse

MEpslaELEs ine sHiicns, FE0Y)
BT ERECHNSB, ARIDEFIE, I
<

Il faut vous déshabiller et monter sur la

chaise de consultation

EHE | NYOU-
KENSA

Q/
//

Test d’ urine
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MmEHERE | KETSUATSU- Mesure de la pression
SOKUTEI O artérielle 8.8
,,sgi). ';sgijl
——— // e //
LS ELT A
hEEE | TAIJYU-SOK m Mesure du poids m
UTEI A :;: r :;:
Fiei ] Fi ]
oy o =y
s | KETSUEKI-K Analyse de sang
ENSA :\ :\
DAGALSS .
R KANSENSHO Analyse de maladie
W U-KENSA .:\ infectieuse .:\
525 | CHOUONPA- échographie
W KENSA

[TO—E | S EL\hN3

On " appelle {écho)aussi

fEIS 5% | TAJISHINON Test du bruit cardiaque
gfé -KENSA foetal
[y FS—E | & E5L\DNS On | appelle {doppler foetal) aussi
?ﬁ%ﬁgﬂ SHIKYUKEIB Dépistage du cancer du
W5 | USAIBOUSHI col utérin - Test Pap
W N-KENSA
On ' appelle (frottis de dépistage) aussi
FZX?&%J&:BL\DX’% Test des sécrétions
S | CHITSUBUN vaginales
W PITSUBUTSU
-KENSA
On " appelle
[BYEDRE) &6V (test de ' écoulement vaginal)aussi
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JAKL
AT AR

NON-SUTORE
SU-TESUTO

Test de réactivité foetale

BEDDIFZY EFREwADIREEE HBIEE.

Un test pour voir la dureté du ventre de la
maman et |’ état de |'embryon, qui prend
40-60 minutes

40~605<SNHHB,
Ke%# | BUNBEN
YOYAKU

Rendez-vous pour
[’ accouchement

P 53 mIcFET s,

it

=TT e AR Y P il = O
FU&S. THEEEHS CEtHYUET,

Il faut réserver assez to6t pour accoucher.
Dans certains cas, une caution peut vous
étre demandée.

R AN

SEH(HEOES)

Accouchement
MLzl | BEN-GA-SHI Aller 2 la selle
U TAIKANJI
—%%E%%; KE-O-SORU / Raser les poils /
hy ! KANCHOU Lavement
? ?
o TENTEKI Perfusion
v e
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;P;"/Eﬁjﬁa SHINKOKYU Respiration profonde
‘( ""'- mc ‘v\'-
N "<
Bxd> | IKI-O-SUU Inspirer
9D \E‘ \E*
Bxx< | IKI-O-HAKU Expirer
\\' <) \\' X0
BEm< | CHIKARA-O- Se détendre
NUKU
HZ=UL | AGO-O-HIKU Etirer la machoire
H L Y & | OSHIRI-O-BU S’ asseoir sur la table
%ﬁ%%‘(: NBENDAI-NI- d’ accouchement
D13 TSUKERU
WD IKIMU Pousser
Babic | ASHI-O-HIRA Ouvrir les jambes
KU
é&'aﬁh‘% ME-O-AKERU Ouvrir les yeux
Ewh i | AKACHAN-G Incision du périnée
T3&Z5 | A-DERUTOK "-' '..
=93 ORO-O-KIRU




g TAIBAN Placenta

i SHUKKETSU Hémorragie

Z=mz3z | KIGAERU Rhabillage

iE2 NEMURU Dormir

.‘:.?ISL%(: HEYA-NI-KAE Retourner a la chambre

"% | RU I ¥ | i

ot

o LpDT

ER(EENSE)

Apreés la naissance

<gY

=y | KUSURI-O- Prendre des médicaments
NOMU & &
A ASA Mati
5 = ati =
B HIRU : Midi _
£3 .
R YORU Soir
) |
* »
BEDsE | SHOKUII- 2y Apres le repas
NO-ATO P - AR
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BHooE | NYOU-NO- Quantité d’ urine
KAISUU

T NYOU-GA- Peu d’ urine

TR DENAI

MOJﬁW\%ﬁ BEN-NO- Nombre de selles
KAISUU

1%73\‘—@73“ BEN-GA-DENA Constipation
I

B%n | SHOKUJI-NO- Quantité de repas

=AR7=8 | TABETARYO

28 ZENBU Tout

HPS HANBUN Moitié / Demi

3% SANWARI Un tiers

=T TABETE-INAI Pas mangé

(Y A

+ 7 % > | NAPUKIN Pouvez-vous montrer

(INyk)ZE | (PATTO)-O- votre serviette?

HETLTZ | MISETE-

TuW KUDASAI

ﬁl@% CHI-NO-RYO Quantité du sang

Zu OOl Beaucoup

E‘f A SUKUNAI Pas beaucoup

[ ONAJI Méme / Pareil




Folgz

SHITA-NO-KIZ

Nous allons regarder votre

HET U-O-MISETE-K blessure
<Z&L UDASAI
bliEx ONAKA-O-MIS | [ Montrez votre ventre EEaR ]

Vo 2 C/ \,(-) ; C/
AHET ETE-KUDASAI \\:; 2/ W ! 2y
<t R R
ﬁ,—%\,\ ITAI H ca fait mal

/a8 U
& ’_’,a & ’_’,a

S S

i .
281\ TSUYOI Fort
g9\ YOWAI Faible
EEEfimESER | ISHI-GA-SHIN Docteur donne une
LET SATSU-SHIMA consultation

SuU

ﬁfﬁ% SAIKETSU-O- Faire un prélévement du ‘\
L&Y SHIMASU sang VR
Ho2IELVA | OPPAI-GA- Mes seins font mal
L ITAI
H2(XVA | OPPAI-GA- Mes seins sont tendus
(== HARU
H2IEXVVH | OPPAI-GA- Mes seins chauffent
TR ATSUI
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AL | CHIKUBI-GA- Mes tétons font mal

ITAI
?%?E JYUNYU Allaitement
&?@3 YOKO-DAKI Position “la madone”
%3 TATE-DAKI Position “a califourchon”
ZEfax | KOUSA-DAKI Position “la madone

inversée”

ﬁ;’gﬁf WAKI-DAKI Position “ballon du rugby”
L1R/\w% | REIDO-BAKKU Allongée sur le coté
f?’é MOKUYOKU Donner le bain au bébé
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f’7|<<§t’<‘ S MOKUYOKU- Conseils pour le bain
SHIDOU
‘Biakse | TAIIN-SHIDOU Conseils pour la sortie de
[ hopital
HaEEH | MENKAL- Temps de visite
JIKAN
ELLA U A .
feDBgRs | TAIIN-NO- Temps de sortie de
JIKAN [ hopital
v J—7% | SHAWA-O- Prendre la douche
NG ABIRU /
HELD MEMAI-GA- Avoir des étourdissements
I3 SURU ) @'\§ e %r@
BILE _ _ . N ~
58 ATAMA-GA-IT “\\‘ ’,pﬂ' Avoir mal a téte
L7zl Al
Hxsm | HAKIKE-GA- Avoir la nausée
%) ARU >‘.’5 ?
230\ DARUI Se sentir fatigué
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FEoAlCERELTL<ENNZRE

Expressions communes

bébé
Sy BONYU-O- i ] Il ne boit pas du lait e ]
DFERLN NOMANAI maternel
IIWo%E MIRUKU-O- Il ne boit pas du lait
DFEIRLN NOMANAI
(T2 GEPPU-GA- Il ne peut pas roter
TR DENAI
4 << SUGU-NAKU s‘e Il pleure tout de suite St\
of b
S 2 %0 = 73 | NAKI- o Il narréte pas de o
L YAMANAI L pleurer N
7=oC DAKKO p Prendre dans les bras
IV MIRUKU Lait
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HLD OMUTSU Couche
%15 » A | AKACHAN-NO Changer les
DENZ | KIGAE vétements du bébé
DU SUKOSHI- Pouvez-vous garder
4" 3 | NO-AIDA- un peu de temps le
IhHh>T | AZUKATTE- bébé?
[EULY HOSHII
F/=>T | TETSUDATTE- Jai besoin d aide
EYIA HOSHI
Hhos | WAKARANAL Je ne comprends pas
LY
#iEigs | SHINSELI- Salle des nouveau-nés
SHITSU
[SALEE .
k= TALJYU- Mesurer le poids
H= | SOKUTEL ‘g‘;. > ‘};. &
\ \
%%'5’(‘3/!./ AKACHAN- Exament du bébé
oz | NO-KENSA
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